See the notice on TED website

532222-2026 - Gara

Germania — Servizi connessi al software — Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und
zum Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fir Bike- und weitere Sharing-
Angebote sowie einer anbieterunabhangigen Burger-Meldeplattform

OJ S 146/2026 31/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Minchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum Betrieb einer Monitoring- und
Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote sowie einer
anbieterunabhangigen Burger-Meldeplattform
Descrizione: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote
sowie einer anbieterunabhangigen Burger-Meldeplattform.
Identificativo della procedura: 96de2855-7efb-41dc-9349-abd7614a3067
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72260000 Servizi connessi al software
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72253200 Servizi di assistenza sistemi, 72267100
Manutenzione di software di tecnologia dell'informazione, 72263000 Servizi di
implementazione di software

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Haupterfullungsort: Sitz des Auftraggebers in Minchen. Die
Leistungserbringung erfolgt Uberwiegend digital bzw. remote.

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Frode: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgriunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande

532222-2026 Page 2/11



vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Grave illecito professionale: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
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Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Cessazione di attivita: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Insolvenza: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Amministrazione controllata: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1: Betriebskoordinationsplattform mit Shared Mobility Dashboard
Descrizione: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote.
Identificativo interno: LOT-0001 0426-BeKoPBS-K

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72260000 Servizi connessi al software
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 72253200 Servizi di assistenza sistemi, 72267100
Manutenzione di software di tecnologia dell'informazione, 72263000 Servizi di
implementazione di software

Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Die Mindestvertragslaufzeit endet am 31.03.2031. Der Auftraggeber
ist berechtigt, den Vertrag einmalig zu verlangern, sodass er spatestens zum 31.03.2033
endet.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Haupterfullungsort: Sitz des Auftraggebers in Munchen. Die
Leistungserbringung erfolgt iberwiegend digital bzw. remote.

5.1.3. Durata stimata
Data di fine durata: 31/03/2031
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss Erfahrungen im
Betrieb einer Analyseplattform besitzen und diesbezlglich Kompetenzen nachweisen kdnnen.
Hierfur ist ein mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbares Referenzprojekt zu
benennen. Folgende Anforderungen sind dabei insbesondere zu erflllen: Der Anbieter hat
innerhalb der letzten finf Jahre (zum Zeitpunkt der Bekanntmachung) bereits eine
vergleichbare Analyseplattform Uber einen Zeitraum von mindestens sechs Monaten produktiv
betrieben. Der Betrieb muss dabei mindestens die technische Bereitstellung der Anwendung,
die Durchfuhrung von Wartungs- und Supportleistungen sowie die Sicherstellung der
laufenden Verflgbarkeit Plattform umfasst haben. Ein besonderer Fokus beim Betrieb liegt
dabei auf dem vergleichbaren Frontend in Dashboard-Form fur Shared Mobility Angebote und
einer effizienten und zuverlassigen Datenhaltung im Backend fiir die Verarbeitung,
Speicherung und Auswertung von Echtzeitdaten (z.B. Uber MDS- oder GBFS-Feeds) und von
vom Auftraggeber definierten Daten. Zusatzlich gilt: Wurden die Leistungsteile ,Betrieb des
Frontends in Dashboard-Form fur Shared-Mobility-Angebote® und/oder ,Datenhaltung im
Backend fiir die Verarbeitung, Speicherung und Auswertung von vom Auftraggeber definierten
Daten und Echtzeitdaten® im Referenzprojekt nicht durch den Bieter selbst, sondern durch
einen Subunternehmer oder ein anderes Mitglied der Bietergemeinschaft er-bracht, werden
diese Leistungsteile bei der Referenzbewertung nur bericksichtigt, wenn das betreffende
Unternehmen auch im Rahmen des hier ausgeschriebenen Auftrags flr die Erbringung dieser
Leistungen vorgesehen ist. Sofern im Rahmen des hier ausgeschriebenen Auftrags fur die
Erbringung der Leistungen ,Betrieb des Frontends in Dashboard-Form flir Shared-Mobility-
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Angebote” und/oder ,Datenhaltung im Backend fur die Verarbeitung, Speicherung und
Auswertung von vom Auftraggeber definierten Daten” der Einsatz eines Subunternehmens
vorgesehen ist, muss dieses Unternehmen eine entsprechende ver-gleichbare Referenz (wie
oben beschrieben) fur die von ihm zu erbringenden Leistungen nachweisen kénnen. Bei
Bietergemeinschaften gilt entsprechend: Das Mitglied der Bietergemeinschaft, das die
Leistungs-teile ,Betrieb des Frontends in Dashboard-Form flr Shared-Mobility-Angebote“ und
/oder ,Datenhaltung im Backend fur die Verarbeitung, Speicherung und Auswertung von vom
Auftraggeber definierten Daten und Echtzeitdaten® im ausgeschriebenen Auftrag erbringt,
muss eine entsprechende vergleichbare Referenz (wie oben beschrieben) fur die von ihm zu
erbringenden Leistungen nachweisen kdnnen. Die Anlagen B02 ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ und B09 ,Vordruck Unternehmensreferenzen® sind vollstandig ausgefullt dem
Angebot beizufliigen. Beabsichtigt der Bieter, sich im Hinblick auf die erforderliche Fachkunde
anderer Unternehmen zu bedienen, ist zusatzlich die Anlage B08 ,Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe® auszufillen und mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss in der Lage sein,
dem Auftraggeber Uber mehrere Jahre ver-lasslich als Lieferant und Betreiber zur Verfliigung
zu stehen. Um dies sicherzustellen sind folgende Anforderungen zu erflllen: « Der Bieter/die
Bietergemeinschaft verfigt zum Zeitpunkt der Bekanntmachung Uber min-destens drei
festangestellte Mitarbeitende (Full-Time Equivalent/FTE), die in der IT-Entwicklung tatig sind.
Bei Bietergemeinschaften, General- und Subunternehmen kénnen die Werte addiert werden. ¢
Die Mitarbeiteranzahl des Bieters muss in den Jahren 2024 sowie 2025 jeweils mindestens
acht festangestellte Mitarbeitende betragen haben. Bei Bietergemeinschaften, General- und
Subunternehmen kénnen die Werte addiert werden. Zum Nachweis ist die Anlage B02
.Eigenerklarungen zur Eignung“ entsprechend auszuflllen. Beabsichtigt der Bieter, sich im
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, ist
zusatzlich die Anlage B08 ,Verpflichtungserklarung Eignungsleihe® auszufillen und mit dem
Angebot einzureichen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Descrizione: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Soll-Kriterien
Descrizione: Soll-Kriterien
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Wertungspreis gemaf Anlage B04.
Descrizione: Wertungspreis gemaf Anlage B04.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
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5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
subreport.de/E21289146

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E21289146
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es wird auf §56 VgV verwiesen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von
Oberbayern
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Munchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Minchner Verkehrs- und
Tarifverbund GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Mtinchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2: Meldeplattform fur Burger
Descrizione: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote.
Identificativo interno: LOT-0002 0426-BeKoPBS-K
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72260000 Servizi connessi al software
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72253200 Servizi di assistenza sistemi, 72267100
Manutenzione di software di tecnologia dell'informazione, 72263000 Servizi di
implementazione di software
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Mindestvertragslaufzeit endet am 31.03.2031. Der Auftraggeber
ist berechtigt, den Vertrag einmalig zu verlangern, sodass er spatestens zum 31.03.2033
endet.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Haupterfillungsort: Sitz des Auftraggebers in Minchen. Die
Leistungserbringung erfolgt tUberwiegend digital bzw. remote.

5.1.3. Durata stimata
Data di fine durata: 31/03/2031
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss Erfahrungen im
Betrieb einer Beschwerdeplattform besitzen und diesbezlglich Kompetenzen nachweisen
koénnen. Hierflr ist ein mit dem Ausschreibungsgegen-stand vergleichbares Referenzprojekt
zu benennen. Folgende Anforderungen sind dabei insbesondere zu erfullen: Der Anbieter hat
innerhalb der letzten finf Jahre (zum Zeitpunkt der Bekanntmachung) bereits eine
vergleichbare Beschwerdeplattform Uber einen Zeitraum von mindestens 6 Monate produktiv
betrieben. Die Beschwerdeplattform muss aus einem Backend und einem Frontend in
entsprechender Form bestehen und Nutzer missen Meldungen zu Fahrzeugen der geteilten
Mobilitdt abgeben kdnnen. Der Betrieb muss dabei mindestens die technische Bereitstellung
der Anwendung, die Durchfihrung von Wartungs- und Supportleistungen sowie die
Sicherstellung der laufenden Verfligbarkeit der Platt-form umfasst haben. Sofern im Rahmen
des hier ausgeschriebenen Auftrags Leistungen teilweise durch Subunternehmen erbracht
werden, ist die Referenz vom Bieter (Generalunternehmer) vorzulegen. Bei
Bietergemeinschaften ist die Referenz fur mindestens ein Mitglied der Bietergemeinschaft
vorzulegen. Beabsichtigt der Bieter, sich im Hinblick auf die erforderliche Fachkunde anderer
Unternehmen zu bedienen, ist zusatzlich die Anlage ,BO8 Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe® auszufillen und mit dem Angebot einzureichen.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss in der Lage sein,
dem Auftraggeber Uber mehrere Jahre ver-lasslich als Lieferant und Betreiber zur Verfiugung
zu stehen. Um dies sicherzustellen sind folgende Anforderungen zu erflllen: « Der Bieter/die
Bietergemeinschaft verfigt zum Zeitpunkt der Bekanntmachung Uber min-destens drei
festangestellte Mitarbeitende (Full-Time Equivalent/FTE), die in der IT-Entwicklung tatig sind.
Bei Bietergemeinschaften, General- und Subunternehmen kénnen die Werte addiert werden. ¢
Die Mitarbeiteranzahl des Bieters muss in den Jahren 2024 sowie 2025 jeweils mindestens
acht festangestellte Mitarbeitende betragen haben. Bei Bietergemeinschaften, General- und
Subunternehmen kénnen die Werte addiert werden. Zum Nachweis ist die Anlage B02
~Eigenerklarungen zur Eignung“ entsprechend auszuflllen. Beabsichtigt der Bieter, sich im
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, ist
zusatzlich die Anlage B08 ,Verpflichtungserklarung Eignungsleihe® auszufillen und mit dem
Angebot einzureichen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Descrizione: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Soll-Kriterien
Descrizione: Soll-Kriterien
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 35
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Wertungspreis gemaf Anlage B04.
Descrizione: Wertungspreis gemaf Anlage B04.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
subreport.de/E21289146

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E21289146
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle offerte: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es wird auf §56 VgV verwiesen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von
Oberbayern
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Munchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Minchner Verkehrs- und
Tarifverbund GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Mlnchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Minchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00007468
Indirizzo postale: Thierschstr. 2
Localita: Minchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Telefono: +49 (0)89 21033-0
Indirizzo internet: http://www.mvv-muenchen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Studbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numero di registrazione: DE 09031800660
Servizio: Vergabekammer Stdbayern
Indirizzo postale: Postfach
Localita: Minchen
Codice postale: 80534
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: 0049 8921762411
Fax: 0049 8921762847
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1574fe9a-9adf-468a-af84-1915ac71e407 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 29/07/2026 17:26:53 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 532222-2026

Numero dell'edizione della GU S: 146/2026

Data di pubblicazione: 31/07/2026
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